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LYHYET PERUSTELUT 

Käsiteltävänä oleva asetusehdotus on osa ponnisteluja EU:n pankkiunionin luomiseksi. Sen 

avulla on tarkoitus lisätä rahoitusvakautta ja varmistaa, että EU:n talous voi nojata 

asianmukaisesti toimivaan rahoitusalaan. Asetuksella otetaan käyttöön yhteinen 

kriisinratkaisumekanismi, joka on yksi niistä toimenpiteistä, joiden Eurooppa-neuvosto katsoi 

maaliskuussa 2013 olevan olennaisen tärkeitä pankkiunionin päätökseen saattamiseksi. 

Yhteistä kriisinratkaisumekanismia sovelletaan euroalueen jäsenvaltioihin sekä muihin 

jäsenvaltioihin, jotka haluavat osallistua siihen. Ehdotus perustuu Euroopan unionin 

toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artiklaan. 

 

Samansuuntaisesti kyseisen asetusehdotuksen kanssa komissio ehdottaa myös Euroopan 

parlamentin ja neuvoston direktiivin antamista luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten 

elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestä. Jäsenvaltioiden on näin ollen riippumatta siitä, 

aikovatko ne osallistua yhteiseen kriisinratkaisumekanismiin vai pysyä sen ulkopuolella, 

noudatettava samoja vakavaraisuusvaatimuksia ja pankkien kriisinratkaisua koskevia 

sääntöjä. Tärkein ero koskee toimivaltaisia viranomaisia: direktiivin mukaan kansalliset 

viranomaiset ovat toimivaltaisia, kun taas yhteisessä kriisinratkaisumekanismissa perustetaan 

yhteinen kriisinratkaisuneuvosto ja EU:n tason menettely kaatumassa olevien 

rahoituslaitosten kriisinratkaisua varten. 

 

Päätöslauselmaesityksen tarkoitus 

 

Ehdotuksen mukaan yhteisen kriisinratkaisumekanismin tavoitteena on mahdollistaa yhteisten 

sääntöjen soveltaminen kaikkiin kaatumassa oleviin pankkeihin osallistuvissa jäsenvaltioissa 

sekä tarjota tehokkaita menettelyjä pankkien konkurssien hoitamiseksi siten, että niistä 

aiheutuu mahdollisimman vähän kustannuksia veronmaksajille ja taloudelle. Yhteinen 

kriisinratkaisumekanismi täydentää yhteistä valvontamekanismia, jonka avulla Euroopan 

keskuspankki viime kädessä vastaa kaikkien euroalueen pankkien valvonnasta Asetuksella 

perustetaan vaikeuksiin joutuneiden pankkien kriisinratkaisua varten yksi ainoa rahasto, joka 

rahoitetaan luottolaitosten rahoitusosuuksista, jotka vastaavat yhtä prosenttia niiden 

talletusten arvosta. Rahaston arvon arvioidaan kymmenen vuoden siirtymäkauden päätyttyä 

olevan noin 55 miljardia euroa. 

 

Pääasiallinen syy näitä asioita koskevan vastuun siirtämiseen EU:n tasolle ja EU:n tason 

menettelyjen käyttöönottoon on, että pankkiunionissa saman viranomaistason on suoritettava 

pankkivalvonta, joka toteutetaan Euroopan keskuspankin vastuualaan kuuluvan yhteisen 

järjestelmän kautta, sekä pankkien kriisinratkaisu. Se, että osallistuvat jäsenvaltiot soveltavat 

yhteistä kriisinratkaisumekanismia EU:n tasolla merkitsee, että direktiivin ja asetuksen välillä 

on oltava huomattavasti päällekkäisyyttä ja että niiden on sisällettävä samansuuntaisia 

säännöksiä, koska yhteisen kriisinratkaisuneuvoston ja komission on toiminnassaan 

pohjauduttava suoraan sovellettavaan EU:n lainsäädäntöön eikä direktiiveihin. 

 

Yhteisen kriisinratkaisumekanismin rakenne ja toiminta 

 

Yhteinen kriisinratkaisuneuvosto koostuu pääjohtajasta, varapääjohtajasta, komission ja 

Euroopan keskuspankin nimittämistä edustajista sekä kunkin osallistuvan jäsenvaltion 
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nimittämistä, kansallisia kriisinratkaisuviranomaisia edustavista jäsenistä. Yhteinen 

kriisinratkaisuneuvosto, jonka puheenjohtajana toimii pääjohtaja, kokoontuu ja toimii 

kahdessa kokoonpanossa: täysistunnossa, jossa tehdään kaikki yleisluonteiset päätökset, ja 

johdon istunnossa, johon osallistuvat pääjohtaja, varapääjohtaja sekä komission ja EKP:n 

nimittämät jäsenet. Johdon istunnossa yhteinen kriisinratkaisuneuvosto tekee päätöksiä, jotka 

koskevat yksittäisiä yhtiöitä tai pankkialan konserneja. 

 

Päätökset liittyvät kriisinratkaisun suunnitteluun ja varhaisen asiaan puuttumisen 

auktorisoimiseen sekä kriisinratkaisujärjestelmiä koskevien päätösten tekemiseen, mukaan 

lukien kriisinratkaisurahaston käyttö kriisinratkaisuprosessin rahoituksessa, ja kansallisten 

kriisinratkaisuviranomaisten ohjaamiseen kriisinratkaisupäätösten täytäntöönpanossa. 

Menettelyt jonkin luottolaitoksen tai pankkialan konsernin asettamiseksi kriisinratkaisun 

kohteeksi käynnistettäisiin Euroopan keskuspankin ilmoitettua asiasta yhteiselle 

kriisinratkaisuneuvostolle, joka antaisi sen jälkeen suosituksen komissiolle. Jos komissio 

toteaa, että tarvittavat kriteerit täyttyvät, se pyytää yhteistä kriisinratkaisuneuvostoa 

ryhtymään asetuksen mukaisiin toimenpiteisiin. 

 

Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston toimivaltuudet 

 

Yhteiselle kriisinratkaisuneuvostolle annetaan laajat toimivaltuudet tutkimusten 

suorittamiseen (ks. 32 ja 33 artikla) paikalla tehtävät tarkastukset (34 artikla) mukaan 

luettuina. Jos kansallisissa säännöissä edellytetään oikeusviranomaisen lupaa tutkimusten 

suorittamiselle, kansallinen oikeusviranomainen voi ainoastaan tarkistaa, että yhteisen 

kriisinratkaisuneuvoston päätös on pätevä ja etteivät suunnitellut pakkotoimenpiteet ole 

mielivaltaisia eivätkä kohtuuttomia. Kansallinen oikeusviranomainen ei voi tarkastella 

uudelleen tarkastuksen tarpeellisuutta eikä vaatia, että sille toimitetaan yhteisen 

kriisinratkaisuneuvoston asiakirja-aineistossa olevia tietoja. Yhteisen kriisinratkaisuneuvoston 

päätöksen laillisuutta valvoo ainoastaan Euroopan unionin tuomioistuin (35 artikla). 

 

Sen varmistamiseksi, että yhteisen kriisinratkaisuneuvoston päätökset pannaan täytäntöön, ja 

sen tutkimusten tehostamiseksi kriisinratkaisuneuvostolle annetaan valta määrätä sääntöjen 

rikkomisesta seuraamuksia, jotka luetellaan asetusehdotuksessa. Se voi näin ollen kehottaa 

kansallisia kriisinratkaisuviranomaisia määräämään sakkojen muodossa seuraamuksia 

luottolaitoksille, jotka eivät anna tietoja tai suostu tutkimuksia koskevaan yhteistyöhön, jotka 

eivät maksa rahoitusosuuttaan yhteiseen pankkialan kriisinratkaisurahastoon tai jotka eivät 

noudata yhteisen kriisinratkaisuneuvoston niille osoittamaa päätöstä (36 artikla). 

 

Yhteinen kriisinratkaisuneuvosto voi vastaavasti kehottaa kansallisia viranomaisia 

määräämään uhkasakkoja yhteisöille tai henkilöille, jotka eivät aseta tietoja saataville tai jotka 

eivät noudata yhteisen kriisinratkaisuneuvoston päätöstä (37 artikla). 

 

Vastuuvelvollisuus Euroopan parlamentille 

 

Yhteinen kriisinratkaisuneuvosto on asetusehdotuksen 41 artiklan mukaisesti 

vastuuvelvollinen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja komissiolle tämän asetuksen 

täytäntöönpanosta. Sen on näin ollen toimitettava vuosittain parlamentille, neuvostolle, 

komissiolle ja Euroopan tilintarkastustuomioistuimelle kertomus, ja sen pääjohtajan on 

saavuttava parlamentin, neuvoston ja komission kuultavaksi. 
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Lisäksi pääjohtajan edellytetään osallistuvan parlamentin pyynnöstä parlamentin 

toimivaltaisten valiokuntien järjestämiin yhteisen kriisinratkaisuneuvoston päätöksiä 

koskeviin kuulemistilaisuuksiin sekä käyvän luottamuksellisia suullisia keskusteluja 

parlamentin toimivaltaisten valiokuntien puheenjohtajien ja varapuheenjohtajien kanssa 

silloin, kun tällaisia keskusteluja tarvitaan, jotta parlamentti voi käyttää perussopimuksen 

mukaisia toimivaltuuksiaan. Ehdotuksessa säädetään, että Euroopan parlamentti ja 

kriisinratkaisuneuvosto tekevät sopimuksen yksityiskohtaisista säännöistä näiden 

keskustelujen järjestämiseksi varmistaakseen täyden luottamuksellisuuden EKP:lle unionin 

lainsäädännön mukaisena toimivaltaisena viranomaisena määrättyjen salassapitovelvoitteiden 

mukaisesti. 
 

Ehdotuksessa säädetään edelleen seuraavista seikoista: Kriisinratkaisuneuvosto ja parlamentti 

sopivat kriisinratkaisuneuvostolle tällä asetuksella annettujen tehtävien hoitamisen 

demokraattista vastuuvelvollisuutta ja valvontaa koskeviin käytännön menettelyihin liittyvistä 

asianmukaisista järjestelyistä. Nämä järjestelyt koskevat muun muassa tiedonsaantia, 

yhteistyötä tutkimuksissa ja tietoja pääjohtajan valintamenettelystä. (Ks. 41 artiklan 8 kohta.) 

TARKISTUKSET 

Oikeudellisten asioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa talous- ja raha-asioiden 

valiokuntaa sisällyttämään mietintöönsä seuraavat tarkistukset: 

 

Tarkistus 1 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 11 kappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

(11) Yhteinen pankkialan 

kriisinratkaisurahasto, jäljempänä 

’kriisinratkaisurahasto’, on olennainen osa, 

jota ilman yhteinen 

kriisinratkaisumekanismi ei voisi toimia 

kunnolla. Keskenään erilaiset kansalliset 

rahoitusjärjestelmät väärentäisivät 

yhdenmukaisten pankkialan 

kriisinratkaisusääntöjen soveltamisen 

sisämarkkinoilla. Kriisinratkaisurahaston 

avulla olisi varmistettava 

hallintokäytäntöjen yhdenmukaisuus 

kriisinratkaisun rahoituksessa ja vältettävä 

se, että toisistaan poikkeavat kansalliset 

käytännöt luovat esteitä perusvapauksien 

käytölle tai vääristävät kilpailua 

(11) Yhteinen pankkialan 

kriisinratkaisurahasto, jäljempänä 

’kriisinratkaisurahasto’, on olennainen osa, 

jota ilman yhteinen 

kriisinratkaisumekanismi ei voisi toimia 

kunnolla. Keskenään erilaiset kansalliset 

rahoitusjärjestelmät väärentäisivät 

yhdenmukaisten pankkialan 

kriisinratkaisusääntöjen soveltamisen 

sisämarkkinoilla. Kriisinratkaisurahaston 

avulla olisi varmistettava 

hallintokäytäntöjen yhdenmukaisuus 

kriisinratkaisun rahoituksessa ja vältettävä 

se, että toisistaan poikkeavat kansalliset 

käytännöt luovat esteitä perusvapauksien 

käytölle tai vääristävät kilpailua 
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sisämarkkinoilla. Pankkien olisi 

rahoitettava kriisiratkaisurahasto suoraan, 

ja rahaston varat olisi yhdistettävä unionin 

tasolla, jotta kriisinratkaisuresurssit 

voitaisiin jakaa puolueettomasti 

jäsenvaltioiden kesken. Näin voitaisiin 

lujittaa rahoitusvakautta ja heikentää 

kytköstä yksittäisten jäsenvaltioiden 

julkisen talouden rahoitusaseman ja 

kyseisissä jäsenvaltioissa toimivien 

pankkien ja yritysten 

rahoituskustannusten välillä. 

sisämarkkinoilla. Pankkien olisi 

rahoitettava kriisiratkaisurahasto suoraan, 

ja rahaston varat olisi yhdistettävä unionin 

tasolla, jotta kriisinratkaisuresurssit 

voitaisiin jakaa puolueettomasti 

jäsenvaltioiden kesken. Näin voitaisiin 

lujittaa rahoitusvakautta, edistää kasvua 

sisämarkkinoilla ja heikentää kytköstä 

yksittäisten jäsenvaltioiden julkisen 

talouden rahoitusaseman ja kyseisissä 

jäsenvaltioissa toimivien, kaatumassa 

olevien pankkien ja yritysten 

rahoittamisen välillä. 

 

 

Tarkistus  2 

Ehdotus asetukseksi 

Johdanto-osan 20 a kappale (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 (20 a) Pankkien elvytys- ja 

kriisinratkaisudirektiivin olisi katettava 

elvytyksen ja kriisinratkaisun suunnittelu, 

varhainen asiaan puuttuminen, 

kriisinratkaisuun sovellettavat ehdot ja 

periaatteet sekä kriisinratkaisuvälineiden 

käyttö yhteisessä 

kriisinratkaisumekanismissa. Siksi on 

tarkoituksenmukaista, että tähän 

asetukseen sisällytetään vain ne 

näkökohdat, jotka ovat tarpeen sen 

varmistamiseksi, että 

kriisinratkaisumekanismilla pannaan 

täytäntöön kyseinen direktiivi ja että sillä 

on käytettävissään tarvittavat lisävarat. 

 

Tarkistus  3 

Ehdotus asetukseksi 

6 artikla – 4 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

4. Kriisinratkaisuneuvoston tai komission 4. Kriisinratkaisuneuvoston tai komission 
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päätöksissä ei saa vaatia jäsenvaltioita 

myöntämään poikkeuksellista julkista 

rahoitustukea. 

päätöksissä ei saa vaatia jäsenvaltioita 

myöntämään suoraa julkista rahoitustukea 

muutoin kuin käyttämällä tämän 

asetuksen mukaisesti perustetun rahaston 

varoja. 

Tarkistus  4 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 5 kohta – d alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

d) arvio suunnitelman jokaisen olennaisen 

osan toteuttamiseen tarvittavasta ajasta; 

d) arvio suunnitelman jokaisen olennaisen 

osan toteuttamiseen tarvittavasta ajasta ja 

onnistumisen todennäköisyydestä; 

 

Tarkistus  5 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 5 kohta – i alakohta 

 

 

Komission teksti Tarkistus 

i) kriisinratkaisuviranomaisen selvitys siitä, 

miten kriisinratkaisun vaihtoehdot 

voitaisiin rahoittaa olettamatta, että niihin 

myönnetään poikkeuksellista julkista 

rahoitustukea; 

i) tarkka ja selkeä 

kriisinratkaisuviranomaisen selvitys siitä, 

miten kriisinratkaisun vaihtoehdot 

voitaisiin rahoittaa olettamatta, että niihin 

myönnetään julkista rahoitustukea muutoin 

kuin käyttämällä tämän asetuksen 

mukaisesti perustetun rahaston varoja; 

 

Tarkistus  6 

Ehdotus asetukseksi 

7 artikla – 9 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

9. Kriisinratkaisusuunnitelmat tarkistetaan 

ja tarvittaessa päivitetään vähintään kerran 

vuodessa ja aina sen jälkeen, kun laitoksen 

oikeudellisessa tai organisatorisessa 

rakenteessa, liiketoiminnassa tai 

9. Kriisinratkaisusuunnitelmat tarkistetaan 

ja tarvittaessa päivitetään vähintään kerran 

vuodessa ja aina sen jälkeen, kun laitoksen 

oikeudellisessa tai organisatorisessa 

rakenteessa, liiketoiminnassa tai 
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rahoitustilanteessa on tapahtunut muutos, 

joka voi vaikuttaa suunnitelmaan 

olennaisesti tai vaatia sen muuttamista. 

rahoitustilanteessa tai kansallisessa ja/tai 

EU:n lainsäädännössä on tapahtunut 

muutos, joka voi vaikuttaa suunnitelmaan 

olennaisesti tai vaatia sen muuttamista. 

 

 

Tarkistus  7 

Ehdotus asetukseksi 

7 a artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 7 a artikla 

 Pankkien elvytys- ja 

kriisinratkaisudirektiivin soveltaminen 

 Laitoksiin sovellettavista 

kriisinratkaisumekanismiin sisältyvistä 

toimista säädetään pankkien elvytys- ja 

kriisinratkaisudirektiivissä. 

 

 

Tarkistus  8 

Ehdotus asetukseksi 

7 b artikla (uusi) 

 

Komission teksti Tarkistus 

 7 b artikla 

 Järjestelmän kannalta merkittävien 

laitosten purkamiskelpoisuus 

 Kun on kyse tämän asetuksen 2 artiklassa 

tarkoitetuista laitoksista, jotka on 

direktiivin 2013/36/EU 131 artiklan 

mukaisesti luokiteltu maailmanlaajuisesti 

järjestelmän kannalta merkittäviksi 

laitoksiksi (G-SII) tai muiksi järjestelmän 

kannalta merkittäviksi laitoksiksi (O-SII), 

kriisinratkaisuneuvoston on priorisoitava 

niiden purkamiskelpoisuuden arvioimista 

pankkien elvytys- ja 

kriisinratkaisudirektiivin 13 artiklan 

pohjalta ja laadittava suunnitelma 
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kutakin laitosta varten purkamisen 

esteiden poistamiseksi pankkien elvytys- 

ja kriisinratkaisudirektiivin 14 artiklan 

mukaisesti. 

 Suunnitelman on sisällettävä vähintään 

seuraavat kohdat: 

 a) laitosta vaaditaan luopumaan tietyistä 

varoista; 

 b) laitosta vaaditaan rajoittamaan tai 

lopettamaan yksittäisiä nykyisiä tai 

ehdotettuja toimintoja; 

 c) vaaditaan muutoksia laitoksen 

oikeudellisiin tai toiminnallisiin 

rakenteisiin tarkoituksena vähentää sen 

kompleksisuutta, jotta varmistetaan, että 

kriittiset toiminnot voidaan erottaa 

oikeudellisesti ja taloudellisesti muista 

toiminnoista kriisinratkaisuvälineitä 

käyttäen; 

 

Tarkistus  9 

Ehdotus asetukseksi 

17 artikla – 11 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

11. Arvostus, joka ei ole kaikkien tässä 

artiklassa säädettyjen vaatimusten 

mukainen, on katsottava tilapäiseksi, 

kunnes riippumaton henkilö on tehnyt 

arvostuksen, jossa on noudatettu täysin 

kaikkia tässä artiklassa säädettyjä 

vaatimuksia. Tämä jälkikäteen suoritettava 

lopullinen arvostus on tehtävä niin pian 

kuin se on käytännössä mahdollista. 

11. Arvostus, joka ei ole kaikkien tässä 

artiklassa säädettyjen vaatimusten 

mukainen, on katsottava tilapäiseksi, 

kunnes riippumaton ja puolueeton henkilö 

on tehnyt arvostuksen, jossa on noudatettu 

täysin kaikkia tässä artiklassa säädettyjä 

vaatimuksia. Tämä jälkikäteen suoritettava 

lopullinen arvostus on tehtävä niin pian 

kuin se on käytännössä mahdollista. 
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Tarkistus  10 

Ehdotus asetukseksi 

25 artikla – 1 kohta – b alakohta – iv alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

iv) arvioijien, hallinnonhoitajien, 

kirjanpitäjien, asianajajien ja muiden 

sellaisten ammattihenkilöiden nimeäminen, 

erottaminen ja korvaaminen, joita voidaan 

tarvita avustamaan kansallista 

kriisinratkaisuviranomaista, sekä näiden 

henkilöiden tehtävien suorittaminen; 

iv) arvioijien, hallinnonhoitajien, 

kirjanpitäjien, asianajajien ja muiden 

ammattihenkilöiden nimeäminen, 

erottaminen ja korvaaminen, jos se on 

tarpeen kansallisen 

kriisinratkaisuviranomaisen 

avustamiseksi, sekä sen tehtävien 

tehokkaampi suorittaminen; 

Tarkistus  11 

Ehdotus asetukseksi 

25 artikla – 1 kohta – b alakohta – v alakohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

v) muut asiat, joihin 

kriisinratkaisuneuvosto saattaa viitata; 

v) muut asiat, joihin 

kriisinratkaisuneuvosto saattaa viitata 

kriisinratkaisumenettelyyn liittyvissä 

asioissa; 

 

 

Tarkistus  12 

Ehdotus asetukseksi 

26 artikla – 2 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

2. Jos kansallinen 

kriisinratkaisuviranomainen ei ole 

soveltanut 16 artiklassa tarkoitettua 

päätöstä tai on soveltanut sitä tavalla, jolla 

ei pystytä saavuttamaan tämän asetuksen 

mukaisia kriisinratkaisutavoitteita, 

kriisinratkaisuneuvostolla on valtuudet 

määrätä kriisinratkaisun kohteena oleva 

laitos 

2. Jos kansallinen 

kriisinratkaisuviranomainen ei ole 

soveltanut 16 artiklassa tarkoitettua 

päätöstä tai on soveltanut sitä tavalla, jolla 

ei pystytä saavuttamaan tämän asetuksen 

mukaisia kriisinratkaisutavoitteita, 

kriisinratkaisuneuvostolla on valtuudet 

määrätä kriisinratkaisun kohteena oleva 

laitos toteuttamaan seuraavat toimet tai 

käyttää mitä tahansa muita pankkien 

elvytys- ja kriisinratkaisudirektiiviin 
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sisältyviä valtuuksia: 

 

Tarkistus  13 

Ehdotus asetukseksi 

42 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Kriisinratkaisuneuvoston erityistehtävien 

vuoksi osallistuvien jäsenvaltioiden 

kansalliset parlamentit voivat pyytää omien 

menettelyjensä mukaisesti 

kriisinratkaisuneuvostoa vastaamaan 

kirjallisesti niiden sille esittämiin 

huomautuksiin tai kysymyksiin, jotka 

koskevat tämän asetuksen mukaisia 

kriisinratkaisuneuvoston tehtäviä. 

1. Kriisinratkaisuneuvoston erityistehtävien 

vuoksi osallistuvien jäsenvaltioiden 

kansalliset parlamentit voivat pyytää omien 

menettelyjensä mukaisesti 

kriisinratkaisuneuvostoa vastaamaan 

kirjallisesti niiden sille esittämiin 

huomautuksiin tai kysymyksiin, jotka 

koskevat tämän asetuksen mukaisia 

kriisinratkaisuneuvoston tehtäviä. 

Kriisinratkaisuneuvoston on toimitettava 

vastauksensa osallistuvien jäsenvaltioiden 

kansallisille parlamenteille kohtuullisessa 

ajassa. 

 

 

Tarkistus  14 

Ehdotus asetukseksi 

51 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Käsiteltäessä yksittäistä yhteisöä tai 

konsernia, joka on sijoittautunut vain 

yhteen osallistuvaan jäsenvaltioon, 

kriisinratkaisuneuvoston johdon istunto 

tekee päätöksensä osallistuvien jäsentensä 

yksinkertaisella enemmistöllä. Äänten 

mennessä tasan pääjohtajan ääni ratkaisee. 

1. Käsiteltäessä yksittäistä yhteisöä tai 

konsernia, joka on sijoittautunut vain 

yhteen osallistuvaan jäsenvaltioon, 

kriisinratkaisuneuvoston johdon istunto 

tekee päätöksensä 49 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitetulla osallistuvien jäsenten 

yksinkertaisella enemmistöllä. Äänten 

mennessä tasan pääjohtajan ääni ratkaisee. 
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Tarkistus  15 

Ehdotus asetukseksi 

66 artikla – 3 kohta – johdantokappale 

 

Komission teksti Tarkistus 

3. Siirretään komissiolle valta antaa 

delegoituja säädöksiä 82 artiklan 

mukaisesti seuraavien seikkojen 

määrittämiseksi: 

3. Rajoittamatta 1 kohdan toisen 

alakohdan soveltamista siirretään 

komissiolle valta antaa delegoituja 

säädöksiä 82 artiklan mukaisesti 

seuraavien seikkojen määrittämiseksi: 

 

 

Tarkistus  16 

Ehdotus asetukseksi 

69 artikla – 1 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

1. Kriisinratkaisuneuvosto voi tehdä 

kriisinratkaisurahastoa varten 

lainasopimuksia tai sopia muista 

tukimuodoista rahoituslaitosten tai muiden 

kolmansien osapuolten kanssa, jos 66 ja 

67 artiklan mukaisesti perityt määrät eivät 

ole välittömästi käytettävissä tai eivät riitä 

kriisinratkaisurahaston käytön 

kustannusten kattamiseen. 

1. Kriisinratkaisuneuvosto voi tehdä 

kriisinratkaisurahastoa varten 

lainasopimuksia tai sopia muista 

tukimuodoista ensisijaisesti yksityisten ja, 

jos tämä ei ole mahdollista, julkisten 
rahoituslaitosten tai muiden kolmansien 

osapuolten kanssa, jos 66 ja 67 artiklan 

mukaisesti perityt määrät eivät ole 

välittömästi käytettävissä tai eivät riitä 

kriisinratkaisurahaston käytön 

kustannusten kattamiseen. 

 

Tarkistus  17 

Ehdotus asetukseksi 

82 artikla – 5 kohta 

 

Komission teksti Tarkistus 

5. Edellä olevien 62 artiklan 5 kohdan, 

65 artiklan 5 kohdan, 66 artiklan 3 kohdan, 

67 artiklan 3 kohdan ja 70 artiklan 

4 kohdan nojalla annettu delegoitu säädös 

tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kahden 

5. Edellä olevien 62 artiklan 5 kohdan, 

65 artiklan 5 kohdan, 66 artiklan 3 kohdan, 

67 artiklan 3 kohdan ja 70 artiklan 

4 kohdan nojalla annettu delegoitu säädös 

tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan 

parlamentti tai neuvosto ei ole kolmen 
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kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella. 

kuukauden kuluessa siitä, kun 

asianomainen säädös on annettu tiedoksi 

Euroopan parlamentille ja neuvostolle, 

ilmaissut vastustavansa sitä tai jos sekä 

Euroopan parlamentti että neuvosto ovat 

ennen mainitun määräajan päättymistä 

ilmoittaneet komissiolle, että ne eivät 

vastusta säädöstä. Euroopan parlamentin 

tai neuvoston aloitteesta tätä määräaikaa 

jatketaan kahdella kuukaudella. 

Perustelu 

Vastalauseiden esittämistä koskevaa määräaikaa on pidennettävä, jotta Euroopan 

parlamentin ja neuvoston on mahdollista tarkastella delegoitua säädöstä perusteellisesti ja 

päättää, onko sen hyväksyminen esitetyssä muodossa asianmukaista ja oikein. 
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